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v " PREDMLUVA

v Kdyz 1. koétna 1932 zemvel prof, Dr. Jan Loevenstein
vhamenalo to nejenom krutou rdnu pro viechny, kdo
znali vzdcnou osobnost tohoto védee, ngbrz i (éZkou
wlrdlu pro naki ndrodohospodéiskou védu, nebol odefel
ji pracoonik nad jiné zdatny a k lomu jeité o plném
rozkvétu sogch sil a uprosiied pilné price.

Prof. Loevenstein byl élenem tak zv. brnénské fkoly,
jeZ se ‘stala zndmou badénim v oboru noetiky soych
védnich oborit. Sdm pracoval po viytee na noetickijch
problémech’ teleologického mygleni a jeho ododtvi, my-
Sleni narodohospoddrského, Cetné hlasy, jez tak upfim-
né zelely odehodu mladého vodee, projevily litost tim
votsi, Ze dilo prof. Loevensteina ziustalo prij de fakto
nedokonéengm a kusgm. Tak muselo se nuiné zditi
fomu, kdo prohlédl dosavadni price zemielého. Slo po
ooLsiné o kratii studie a monografie z jednotlivgch
tisekti ndrodohospodirské noetiky, je# leproe slibovaly,
#¢ budou auforem spojeny a doplnény v© jednotnou
velkou stavbu, kterd obsdhne viechny problémy teleo-
logického a ndrodohospodidrfského myédleni.

*

Prof. Loevenstein uverejnil pouze doé rozséhlejsi
knihy ato ,,Cedulové bankoonictoi ve Spojenyjch statech
seperoamerickijch” (v Knihooné Sborniku véd préonich
a stilnich, Praha 1915) a ,Diagnosa a lééeni spétopé
krise” (Orbis, Praha 1931). Privé tato dila nejsou viak
z nejolasinéjiiho oboru jeho védeckého baddni. V tomto

3



oboru, t. j. oboru narodohospodéiské noetiky, vydal prof.
Loevenstein sice dosti velkou Fadu praci, aviak, jak
shora bylo Fedeno, po ét§iné meniho rozsahu.*) T'o sou-
pisi se zpiisobem jeho pédecké préce privé na tomio
poli. Jestlize byl prof. Loevenstein pii viech svych pra-
cich neobyéejné peélivym, pii pracich noetickych, jimi
nejvice zasoétil svd badéni, byla jeho pedlivost primo
iizkostlivd. Jako jeho Zdci oime, jak znovu a znovu
promyslel problémy jiz zpracované, kolika tpravim a
opravém podroboval hotové jiz texty, a jak dlouho troalo
neZ uznal i své kratsi price za relationé dokonalé a
predloZil je vefejnosti, Jeho pracoona byla plna pozna-
mek pripravujicich novd dila a plna novyjch texti na-
" hrazujicich texty star$i, a i tyto nové texty byjoaly znoou
- a znovou revidovdny. Jediné tim jest oysvétlili pomérné
mendi Zeri tifténiych vysledki z nejvlasinéjéiho oboru
prace prof, Loevensteina.

Zato v3echno, co bylo posléze uzndno zpisobilym
k tisku, nese pecef neobyéejné zralosti a piesnosti a
autor mohl prevziti odpovédnost za kazdé slovo.

Tak postupoval zesnuly i pfi préci, jez méla shrnouti
vysledky jeho baddni v oboru noetiky v jednotnou kon-
strukci, v jedno velké a stézejni dilo. Po rozséhlé prii-
pravé literérni, zejména novém a novém studiu dél filo-
sofickyjch — pri demZ jeho toirdi sila byla pobéddina
jedté k vétsi bedlivosti, seberevisi i rozmachu polemi-
kami, jez byly vedeny o jeho novou konstrukei, jak se
jevila v predbéiné vydanych monografiich — pripravo-
val jiz na podzim r, 1929 toto své dilo nejprve v jeho
jednotlivyjch dsecich, z kterjchto pFiprav vysly nékteré

*) Préce tyto uvedeny jsou na konci této knihy v seznapn dél
prof. Loevensteina. Z nich samostatng vysla r. 1929 jako sva-
zek .,,Sblrky spisd pravnickych a nérodohospodd¥skyeh” studie
»O jednotnou konstrukei finanéni védy."
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jeho posledni monografie, a pak dopliioval dilo pomalu
a peclivé na dsecich dalkich.

Nebjjti vynofivitho se problému hospodérské krise,
byl by prof. Locvenstein jedté pred svou smrti jisté dilo
dokondil sam, Prerufil viak soou préci o ném studiem
ku knize ,,Diagnosa a lééeni svétovd krise — nebol po-
vazoval za svou povinnost védee prispéli svgmi poznatky
lidstou, jez octlo se v krulijeh nesndzich seétovou krisi.
Nehledal svou knihouw popularity, jak snad by se nékdo
domnival, a pres vlechny wspéchy, jichZ jeho bystri
kniha o krisi dofla u nds i v ciziné, preruioval spé price
noetické velmi nerad, jak jeho Zici dobie védi, jakoby
tudil, e mu na dokondeni onoho noetického dila, kierého
ze spého baddni nejvice si vézil, vymdril osud ji# jen
krdtky das.

A v proni choili muselo se ne zeela zasocéeendmu po-
zorovateli zdali, Ze talo noeticka prace nedojde jiz spého
dokondent, byvii fragicky prerusena smrii prof. lLocven-
steina, Nez pri nenahradilelné ztrité vsech téch moi-
nosti, jez znamenal zesnuly pro nadi védu, prece aspon
jeho orcholné dilo nema ziistati ziracengm. Nebyla bohu-
diky zceela pravdou domnénka, Ze jeho prdce zistala
kusou. Jako Zici spého drahého uéitele jsme vodoli, Fe
pripravy pro jeho stéiejni dilo byly — byf jen v hru-
bijeh rysech - diplné dokondéeny. Zbjvalo pouze
doplniti nékterd struéndjii casti dila a prondsti celkovou
formélni tprava. Vyhoodli jsme prote s vddécnosti piani
rodiny profesora Locvensteina, kierd s velkgm pochope-
nim a nelitujic obdéti rozhodla se vydati ecelou literdrni
poztustalost zesnulého védee. Podjali jsme se dila s vo-
domim, Ze jisté by se nakly sily zdafndjii nis ku zdoldni
tak odpovédného a nesnadného ttkolu. Le¢ na druhé
strané mohli jsme pro {ufo prdci prinésti rozsihlou zna-
lost intenct a dudeoni dilny nakeho ucitele, kerd pra-



menila z nasi soudinnosti jako jeho Zaki s nim. 4 najmé
piipravy pro stéZejni jeho dilo byly ném dobre zZndmy
a jeho obsah byval dasto predmélem nasich rozhovoril.
Tento prinos zarucdoval, Ze budeme moci dilo prFipraviti
E tisku co nejoérnéji, . intencich autora samého,. co?
pyrovnalo pripadny jiny handicap. Toto védomi a vé-
domi povinnosti k dilu naSeho uditele bylo ndm vzpru-
hou a posilou v nasi préci. o

*

Préce nase nebyla snadnd a vyiddala si vice jak rok.
Drive je$té, nez jsme mohli pristoupiti k redakei vlast-
niho stéZejniho dila, pfipravili jsme pro tisk ncékterd
dosud netisténé texty z literdrni poziistalosti, jich# py-
déani bylo bud jiz autorem samym vice méné pFipra-
veno, nebo u nichi si jejich aktualita ¥ddala rychlého
vydéni. Ponévad? pak oyddnim pritomné knihy jest
dokonceno vydéni celé literdrni poziistalosli prof. Loes
vensteina, budiz ndm dovoleno podati zde struényj pie-
hled celého postupu.

Vydali jsme nejproe z literdrni poziistalosti dvé knihy
ti§téné némecky a to ,,Die Weltkrise, der Uniterverbrauch
und der Geldmwert” a ,Grundprobleme der volksnirt-
schaftlichen Noetik”. Proé kniha jest pouze némeckyjm
prekladem dvou praci prof. Loevensieina, Jiz cesky vy-
danyjch, kteryito preklad pfipravil pro ‘tisk profesor
Loevenstein. sém. Druhd obsahuje preklady dvou ces-
kych praci prof. Loevensteina a studii (Die T'eleologi-
schen Begriffe), zpracovanou sice podle Geské studie
téhoz jména, aviak rozsahem asi CtyFikrdl votsi, lakse
zde Slo uz o préci de fakto novou. Slo ném o splnéni
timyslu zemielého, aby jeho dila byla pFistupnd i né-
mecké odborné verejnosti. ‘
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Dile jsme s laskavou pomoct prof. Mildschuha urych-
lené uverejnili ve Sborniku vod pravnich a stitnich pro
lisk pFipravenou studi ,Reparace a krise”, nebof #lo
o praci zolddte aktuelni a Sasovou,

Kromé woedengjch dvou knih a studie byl vydin
preklad  knihy prof. Loevensteina o svélové krisi do
anglicting, klery jiz za Zivota zemrelého byl porizen
s velkou peélivosti panem legacnim radou Dr. Vladi-
mirem Noskem. Kniha vyila pod ndzoem .Capitalism
at the cross - roads”,

4 pritomného dila vydali jsme jiF predem zacitek
Jeho (Feti - knihy na laskavou oyzou prof. Mildschuha
ve sborniku k sedmdesdtiném prof. Hordéka, kam pFi-
slibil prispéti prof, Loevenstein jeité za soého Fvota.*)

*

Koneéne hlaoni dilo, kierd predklidime vere jnosli
touto knihou, vyiidalo se jost znaéné iipravy. Jde viak
adilo takooého rizu, Ze nemohl mu bijti na $kodu #didn U
[ oetsi odklad, ngbrz naopak jediné na &kodu mohlo by
mu bijti méné peclivosti zpiisobené urychlonim praci.
Proto mohli jsme s dobrijm svédomim ponechati vydani
toloto dila u# na konee,

Jak bylo teceno s pocitku, pripravil prof. Locvenstein
s jiZ iplné v hrubgyeh rysech dile obsahu Jiei jehu
tiplnou konstrukei hospodirského smysleni. Dle zacho-
vancho schematu, jehoz obsah nim jako joho Zikim byl
dobie pooédom, mélo miti dilo t# knih Y. Proni mola
obsuhovati v podstaté prici Teleologie Jake  zpiisob
mykleni ve zolditni soustave pojmit”, kMoerdz o price vy-
dla jako pripravni monografie pro toto dilo v Englisons
Sborniku r. 1931, Druhd kniha méla obsahovati teleolo-

") wPoeta Hordtkovi, Sbornik visd pravaich o stitnich™ rod,

XXX, sed, 5od,
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gické pojmoslovi a to dle rozsifeného némeckého textu,
tak jak jsme jej vydali v ,Grundprobleme der volksmirt-
schaftlichen Noetik". Nebof piivodni deskd studie tého
jména byla pozdéji znaéné rozsifena a propracovéna
v némeckém textu proto, %e prof. Loevenstein zamyilel
pydati ji zéroveri desky a némecky, pFi demZ pFipravo-
val nejproe text némecky, jenz mu z technickych diivodii
skijtal vice obti#i neZ text desky, takie jej chiél miti
hotooy piedem. Tieti kniha byla nazvina ,Formélni
odvétoi teleologického mysleni’ a text jeji byl z téhoZ
ditvodu poFizen némecky. V této tieti knize podle pri-
pravovaného schematu mély byjti umistény v organické
souvislosti také kapitoly o spoFeni a hospoddrské hod-
noté. Tyto kapitoly o ndmeckém textu nebyly a jak
pime, chtél prof. Loevenstein opétné pouZili soych
monografii z téchto usekd spého badéni, jak oydly
v Rodenkéch prévnické fakulty Masarykovy university
(,,Spofeni, jeho pojem a funkce hospoddrskd" — Roden-
ka 1929, ,,Hodnota hospoddrské (situaéni)' — Rolenka
1930). Text sém nalezli jsme sice dle schematu skoro
tplny, avdak sklidal se z nékolika édsti a vyZadoval
podrobné revise a na mnoha mistech i iipravy. Tak
zvldsté kapitola 2. (,,O zékonu maximdlniho relativntho
vynosu zold§té”’) nevyskytovala se vtbec v textu na
disto psaném a byla nalezena v textu jiném a na jiném
misté, nebyvdi je§té na Sisto prepsdna. Naprosto viak
schézel text kapitol o hodnoté sménné a dynamické,
k jejichZ textacim se prof. Loevenstein ji# nedostal.
Schema pripravovaného dila a zdroveri znalost téchio
priprav dovolily ndm, abychom préci pripravili pro tisk
presné dle intenci, jeZ mél prof. Loevenstein, Némeck
{egct tieti knihy jsme prelozili do edtiny a k ostatnim
ca:s;tem,vt. J. pro proou knihu i pro zminéné kapitoly
knihy treti, pouzili jsme takika v nezménéném zndni —
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jen po formdlni ipravé — texti diive jiz vyilych mono
grafii, Vime ovdem uréité, e kdyby definitioni fextaci
provideél prof. Locvenstein sdm, byly by texty pFiprav-
nijch monografii podrobeny znadnéjiim zmdéndm, aby
lépe zapadly do celkového rdamee jednotného dila. Nam
pak nebylo moine provesti Zddnd podstatne zmény kro
mé nejnutnéjii tipravy, pondévadz pieta k prici zembelého
vyzadovala, aby viédecké verejnosti bylo predloiena nie
tak, jak to napsal prof. Loevenstein. Na druhé strane
oviem mitZeme smole Fici, Ze tim védeckid cena dila ne-
doznala Zadné djmy, nebof texty predbéinyeh mone-
grafit, trebas jsme je zachoovali fakfka nezménény s vy-
jimkou nepatrné a zeela forméalni wpravy, neruii nijak
Jjednotny réz dila. Prosime, aby byla wsndna tafe nage
povinnos! piety a pFesnosti a aby ndm byle prominufe,
jestlize snad nebylo o disledku toho docileno nejodti
formalni dokonalosti, pokud se tiyce naproste jednaoli
fosti dila, jiz by sice byl jisté dosahl autor san, niaje
pétii volnost, které nemaji viak jiz ti, kdo poure praco.
vali na jeho literdrni pozitstalosti,

Jak jiz feceno, naskgtala se pri uprandé textu bada
obtizi, Rukopisngj text sklidal se 2 mnoho édnti, pi jichs
sbirdni jsme musili bedlive dbiti, aby byly poudity
texty mladdi a nikoli sturdi, nebof i tyto jinsk siejne
texty se od aebe likily. Néktore ddsti rukopian bylo ndm
nutno teproe hledati - tak na pt. anininyg jii text 7.
kapitoly trett knilyy. Pr hledini rukopisi ogehazela
ndm roding zemfelého se vricnou ochotou o pomec
vstiic. Dile bylo nutne podrobiti veskerd texty revis
po strince formilni, prenésti némecke fexty na bes.
padné zndni deské, a konecnd kapitoly o amiénné a dy
namické hodnoté rekonsiraovati, Kekonstrukee  sama
nebyla by skyinlu folik obtizi, pondvadi zo stalé son
dinnosti s profesorem Loevenstvinem bylo nam sndmae,
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co kapitoly tyto mély obsahovati. Piece viak nebyla tato
rekonstrukce — provedend drem Hejduskem — zcela
bez obtizi, protoZe ji chtél provésti co nejoérnéji, coz,
jak Ize nahlédnouti, jest daleko té#5i, nezli pise-li se véc
pod vlasini zodpovédnosti. - .

Podafilo se ném v3ak nalézti urcité voditko, jez za-
ruduje tiplnou vérnost rekonstruovanych kapitol. Byly
to poznémky prof. Loevensteina, mezi nimiz byly jiz
zoldsté usporaddny pozndmky o téchto kapitolach. Po-
zndmky byly misty dosti rozsdhlé a casto jiz jasné na-
znadovaly znéni prislu$ného textu. Dr. Hejdusek pridrzel
se smérnic témito pozndmkami naznacenych co nejpres-
néji a ackoliv jest si védom skroonosti svych sil, miize
souditi, Ze text téchto kapitol zcela odpovidéd tomu, jak
by je byl asi podal prof. Loevenstein sdm. '

Podobné byla rekonstruovéna posledni kapitola III.
knihy ,Dand zdsoba statki” a ,Zdvér”. PFi tom bylo
jednak pouZito znalosti, jez jsme méli z tizké soudinnosti
se soym utitelem, jednak opét poslouzily pozndmky ze-
snulého. Rekonstrukci provedl i tu Dr. Hejdusek, jenz
upravil tez text pouZitijch monografii.

Tyto obtize kromé nesndzi rézu &isté technického, a
pak i rizné onéjsi okolnosti, nés samych se tykajici, jez
nedovolovaly ndm vénovati se vghradné jen tomuto
nademu tkolu, zpisobily, Ze se préce nale proti ptivod-
- nimu. ofekdvéni ponékud protihla. Zato viak jsme si
védomi toho, 7e jsme pii redakci dila postupovali s nej-
pétsﬁi“ peclivosti, které jsme dle sil svych byli schopni.

*

Citace se v knize skoro nevyskytuje. I tu zachovali
jsme intence prof. Loenensteina. Nese to s sebou réz dila
z oboru noetiky. Citace byla by bud prilis rozséhl4,
tykajic se i zékladnich dél filosofickijch vibec, a zats-
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Zovala by prili§ text, aniz co rekla ctenaii nedosti
znalému véci, kdezto naopak d¢lendr véei znaly pri-
hlédne po vytce k myilenkdm aufora samdého. Zéarovern
jde o dilo — lze Fici — na brézdd (akika novéd, kde ne-
bylo skoro predchiidcii. Pokud tu byli a pokud ma viahu
upozornéni na jich myslenky, je v dile odkaztt hojné,
Jdet skoro jediné o Liefmanna a Inglise.

Znacnou potiz jsme mdéli s ndzoem knihy. Profesor
Loevenstein mél pripravené rukopisy a schema uloZeny
v obalu nesoucim ndzev ,Velkd teleologie”. Ndzev ten
byl oviem vice registradni, nez nédzvem v pravém slova
smyslu. Nevystihuje téz uplné obsahu dila a neni ani
zcela vhodny. Prof. Loevenstein byl by jej zcela uréilé
nahradil ndzvem jingm, definitionim. Nejproe jsme byli
odhodléni déti knize ndzev novy. Pondoadi ndm viak
nebylo bohuZel presné zndmo, jakij nidzev chtél zesnuly
dilu ddti definifioné sdém a nenaSli jsme niceho ani
v jeho pozndmkdch, rozhodli jsme se posléze prece jen
pro nazevo, kiergm byl oznacen souhrn pripravngch
lextit. Nazev jest takto pitvodni — a byl nebyl nej-
vhodnéjsim, byla zachovdna pieta k autoru. Proli za-
-myslengm nazoim, jez by vystihovaly jen obsah dila (a
jen takooy ndzev miiZe voliti ten, kdo nemd autorovy
volnosti), jest pak nédzev ,Velkd leleologie' struéndjii
a individuelnéjsi. Pripojili jsme k nédzou také podiitul,
aby vice vyniklo, o autor zejména usiloval. T'o nechf
laskavé uvdZi i, je# pripadné ponckud zarazi nezoykly
titul knihy.

Nechceme zde hodnotiti dilo soého ucitele. My, jeho
Zdci, jsme presvéddéeni, %e je jednim z nejoétiich vigkont
na poli hospoddFského mysleni, poli to pro védu hospo-
défskou zédkladni dalezitosti. Proni kniha, obsahu Jiei
predbéznou monografii ,I'eleologie jako zpisob mysleni
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" (ve zol. soustavé pojmil)* zistane jist¢é navidy jednim
z nejhlubsich dél svého oboru. — Nez, jak Fedeno, neni
na nds, njbrz navédecké vefejnosti, aby dilo posoudila.

Viem, kdo nédm byli prFi prdei ndpomaocni, dékujeme
co nejoreleji. Zoldsté musime vyzvednouti nejodtii po-
chopeni rodiny zesnulého. Bez tohoto pochopeni stéZi
bylo by vydéni literdrni poziistalosti prof. Locvensteina
mozné tak, jak se stalo.

 Kdyz jsme nékdy museli prekondvati néjakou nesniz
pri spé prdci, touzili jsme, aby ndm mohl néi drahy
ucitel poradit, pomoci. Qviem marné, Viddli jsme pFi
préci nové problémy, jei maji bijti fefeny a k nim#
myslenky obsazené v tomto dile jsou klidem, nové cesty,
jichz toto dilo je proou etapou. Kdy# jsme postupovali
téice, védéli jsme, jak nekonedné Iépe a snadndji pro-
védél by tipravu soého dila autor sdm. Ve to pripomi-
nalo ném téikou ztrétu, kterd stihla nadi védu pied-
dasnym odchodem naleho vzdcného uditele. Jak velki
a mohutny shib je toto dilo, tak velké je i bolest z pddomi
toho, co mohlo byjti a co nend.

A proto nade povinnost k zesnulému, Jiz jsme splnili
vydénim jeho stéiejniho dila, byla ném povinnosti sice
nejkrésnéjsi, ale zdroveri nejbolestnd 7.

Kdo znal uslechtilou osobnost naseho udilele, zachoval
mu jisté piivétivou vzpominku. Tato kniha mé byti
pomnikem jeho préce na poli védy. Vérime, se zistane
Ji troalou ozdobou a stupném, po némz krdéi lidské po-
znani vys. Tomu pozndni slousil zesnuly celym
soym duchem a to nech! ziistane vzpominkou na ného
tém, kdo poznaji jeho dui jen z tohoto dila,

Dr. ’Hejduéelc.
Dr. Uhde.
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